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Cour
Penale
Internationale

Internationa I
Criminal
Court

Le Greffe

The Registry

- -
Maitre Richard Dube

Courriel: richarddubecsdltavocats.com

Reference: CSS/2013/669

Date: 8 novembre 2013

Re: Votre designation en qualite de conseil de permanence

Cher Maitre,

Par la presente, nous vous designons en qualite de conseil de permanence pour assister Ie temoin 004-13

dans le cadre de sa deposition devant la Chambre de premiere instance III, dans I'affaire ICC-OI/OS-OI/08.

Votre mandat consiste a notifier au temoin la regie 74 du Reglement de procedure et de preuve et a lui

procurer une assistance juridique independante et qualifiee dans Ie cadre exclusif de cette disposition, dans

une langue qu'il comprend parfaitement. La deposition est prevue, a ce stade, le 12novembre 2013,dans les

locaux de la Cour, a Kinshasa. Vous serez contacts par les collegues de l'Unite de protection des victimes et

des temoins qui vous informeront des modalites pratiques de votre intervention.

La presente designation prend effet a compter de la date de la notification de cette lettre et, sauf decision

contra ire des organes competents de la Cour, est valable pour les activites exclusives precisees ci-dessus. La

Cour se reserve Ie droit de modifier ou de revoquer le present mandat lorsque tout facteur pertinent le

justifie.

Les activites effectuees en execution de cette communication seront prises en charge par la Cour,

conformement au bareme suivant :

86,53€ par heure, avec un plafond de

649 € par jour, avec un plafond de

8,221€ par mois.
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Veillez a soumettre a la Section dappui aux conseils (tel. : +31 70 515 8787, telecopie : +31 70 515 8990,

courriel: css@icc-cpi.int), votre releve d'heures et les formula ires de remboursement des frais dument

signes (Annexes 1 et 2), afin de permettre a nos services d' effectuer les paiements sans retard.

[e precise qu' en qualite de conseil de permanence, votre conduite dans les procedures devant la Cour est

regie par les dispositions du Statut de Rome, du Reglement de procedure et de preuve, du Reglement de la

Cour, du Code de conduite professionnelle des conseils (Annexe 3) et dautres textes pertinents adoptes par

notre juri diction. Ce Code et les autres textes de la Cour peuvent etre consultes a l'adresse internet

suivante : http://www.icc-cpi.int/MenusIICC/Legal+Texts+and+Tools/

Dans ce cadre, j' attire votre attention tout particulierement sur I'obligation de respect du secret

professionnel et de la confidentialite, contenue a larticle 8 du Code de conduite professionnelle des

conseils, reproduit ci-apres'. A cet egard, nous reiterons la necessite pour chaque participant aux

procedures devant la Cour se s'assurer a tous les stades de leur intervention que celles-ci se deroulent sans

aucune entrave, y compris pour ce qui concerne leur celerite et la protection des temoins.

N'hesitez pas a nous contacter si vous avez des questions.

[e vous prie de croire, Cher Maitre, en l'assurance de mes sentiments les meilleurs.

-
Esteban Peralta Losilla
Chef, Section d'appui aux conseils

I Article 8: Respect du secret professionnel et de la confidentialite
1. Le conseil veille activement a respecter le secret professionnel et a proteger les informations confidentielles au sens des

dispositions statutaires et reglementaires.
2. Le conseil ne devoile les informations confidentielles par nature ou par decision de justice qu'aux personnes qui travaillent

avec lui et au seul effet de leur permettre dexercer leurs fonctions dans l'affaire dont il s'agit. Le conseil s'assure que ces
personnes observent et maintiennent la confidentialite de ces informations.

3. Les informations confidentielles par nature s'entendent des informations telles qu'envisagees dans la Regle 73.
4. Le conseil ne peut devoiler des informations confidentielles par nature que dans les conditions fixees par Ie paragraphe 1 de

la Regie 73 ou, sagissant des informations declarees confidentielles par decision de justice, que Jorsque la Cour leve
explicitement la restriction de divulgation.
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